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Lektion 1

Text A: 50008 zu verdienen
Grammatik: 1. 538 A4
2. haben 4 zu 4+ A5
3. L&
4. FEiEMA)
Text B: Denkaufgabe

Text A
50008 zu verdienen

enby las einmal folgende Anzeige in der Zeitung:
“Wollen Sie finftausend Dollar verdienen? Schrei-
ben Sie uns, was fir Erfahrungen Sie mit ‘Soda Flyt’
gemacht habe:!”
“Was 1ist denn das fiir ein Zeug, dieses ‘Soda
Flyt'?” fragte er seine Gattin,
“Manches Hausfrauen tun es in den Teig, wenn sie
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Kuchen backen.”

“Aha”, sagte Denby.

10 Er iiberlegte eine Weile. Da er gerade nichts zu
tun hatte, sctzte er sich hin und schrieb ein Gutach-
ten. Mit grolem Wortschwall schilderte er, wie ihm
‘Soda Flyt’ das Leben gerettet habe. Dann vergall er
die Sache. Doch eines Abends liutete es an seiner

15 Wohnungstiir.

“Ich komme von der Firma ‘Soda Flyt'”, stellte
sich der Besucher vor, “und bringe Thnen die Primie
von 5000 Dollar. AuBlerdem brauche ich ein Foto von
IThnen fir die Presse. Hier ist der Scheck.”

20 In den nichsten Tagen erschien Denbys Bild in
allen groBeren amerikanischen Zeitungen. Einige brach-
ten sogar Rontgenaufnahmen von Denbys Magen,
vor und nach dem Gebrauch von ‘Soda Flyt'. Die
Werbefilmabteilung der Firma drehte einen populir-

25 wissenschaftlichen Film iiber die Verdauung von einem
Glas Milch durch Denbys Magen.

Es kam so weit, dal3 Denby vor dem Interesse der
Offentlichkeit in ein entlegenes Stidtchen floh und
einen anderen Namen annahm. Jedesmal, wenn er in

80 der Zeitung auf ein Inserat der Firma ‘Soda Flyt’

~ stie}, bekam er einen leichten Nervenschock. Mit
untergrabener Gesundheit kehrte er nach New York

- zuriick. Er suchte einen bekannten Facharzt auf. Der

~ Spezialist untersuchte ihn. “Wissen Sie, lieber Freund”,
ﬂﬂm er, “es ist nichts Ernstes; trotzdem miissen Sie
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vorsichtig sein, Thr kdérperliches Befinden ist durch
Ihren = seelischen Zustand beeinflufit.” Mit anderen
Worten: Irgendeine starke Erregung, diec Sie allem
Anschein nach hatten, bewirkt diese kOrperliche Indis-

position. Ich kenne nur ein Mittel, das Thnen helfen
kann: ‘Soda Flyt'”.
Vokabeln :
verdienen A %, 2343 | 20 lauten % m, nd,
die Anzeige -n J© 4. i 4 die Wohnungstiir -en 5[]
der Dollar -s ¥ ¢ die Firma ...men 4\
die Erfahrung -en £13, 25 die Primie -n 329§ 3% 4
die Soda 4T die Presse -n it Fif; i (4] 7}
das Zeug -e HEH (S L) 25 der Scheck -s ¥ =
die Gattin -nen FEF, £ A erscheinen (erschien,
manche 72k erschienen) H{3{; !4}k
tun (tat, getan) A sogar %
e, F, I die Rontgenaufnahme -n
der Teig —e H:1nH, 4 X KR X )y
der Kuchen - ¥, der Magen - §§
backen (backte, 30 der Gebrauch {#Jf
gebacken) A &, it die Werbefilmabteilung —en
nichts ¢l 4 JoERRF
sich hin/setzen 45, ki drehen A 31§ #53)
das Gutachten - ¥4 popu'lirwissenschaftlich
der Wortschwall Fl ¥k Y
MG, 5 die Verdauung {1k
schildern A 40k 18S 35 das Glas “er Ik iif,: Bk
retten A ¢, ¥k 4 die Milch 445
die Sache -n ¥ = das Inte'resse -n 22¥k: F)25

s 5
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das

der
45

die

50 der

die Offentlichkeit 2y A der Spezia'list -en %
entlegen (i s 3% 1) unter'suchen A
flichen (floh, geflohen) AT AT
A R gk ernst = fi, N
an/nehmen (nahm an, trotzdem JE45 Ik
angenommen) A 55 vorsichtig /G il 111
F s #Ex korperlich & &M
Inse'rat —-e J“4& P13k das Befinden {# Helk¥t
stol3en (sticf}, gestoflen) seelisch 531
A B3 whi beeinflussen A =ALD
Nervenschock 60 stark A UM
P SRR T, Al 2 ol 38 die Erregung -en Bzh; 24y
unter'graben das Anschein ZEi, ¥p5R
WARTH, fIZTH bewirken A S, & &
Gesundheit fdtJf die Ind'sposition -en
zuriick /kehren & |1 &, ASEF i
auf /suchen A 65 kennen (kannte,

®w(EAEFH) . B gekannt) A 4, ihin
bekannt 24, 47 41 das Mittel - 24¥, Ktk
Facharzt e & E A
Texterliuterungen

1.. 50008 zu verdienen w[[J ¥ 5000 ¢ ($ RETHS, F4% 5000

$sind zu verdienen (1) 0%,)

2. Denby ['denbi] A4
3. Schreiben Sie uns, was fiir Erfahrungen Sie mit ‘Soda Flyt’

gemacht haben! %5 {F &R, ()

1

(Soda Flyt [flit] #pF)4% ke J5%4T; mit etw./j-m Erfahrngen machen

4.

_-—r'
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“Was ist denn das fiir ein Zeug, dieses ‘Soda Flyt’'?” =
- fiir ein Zeug ist denn das, dieses ‘Soda Flyt’?” “ixfh 9 Fil4% e o5

“Was



on

TR EENTAEREIL:” (Was il fir ein w4y JF)

. Mit grolem Wortschwall schilderte er, wie ihm ‘Soda Flyt’ das

Leben gerettet habe. {ib% % H ikl 1 — T30 FI4e 25847 = o far
Jann fof Tt B i B

(..., wie ihm “Soda Flyt” das Leben gerettet habe. M4 (a4
511, HELLAHES KN, RRdHERERMDE. FEEFERRNER
BLHE I EAS |, XSSP R B v &) |

Doch eines Abends lautet es an seiner Wohnungstiir. #J &, —F
BE AL E T TEW T o

(RERTAEFWNIRE, EEAWRE TR es ERALLE, WRITEAR
.)

. Es kam so weit, dal} Denby vor dem Interesse der Offentlich-

keit in ein entlegenes Stidtchen floh ... ZH{f & A% T X FhHE 4, FF
1320 DL 24 T 38T 28 A0 3 B 8 B — A f (R /9 /b 3R KT -+ (vor etw./
j-m flichen &, PRBEFEN)

. New York ['nju: 'jo:k] 41£y
. Es ist nichts Ernstes. XA EE, (AEftiid etwas, mehr, nichts,

wenig, viel JFWBEFMKRE, BiEE.)

Worter und Wendungen

. vorstellen

1) Der Direktor der Autofabrik stellte uns einen Ingenieur vor.
PR M2 IR 48 T — LR UB.

2) Der Mann stellte sich als Vertreter der Firma vor,
X AN H BREA R REK

3) Wir haben uns die Arbeit besser vorgestellt.

RIHELH BB KET — 2 L.

. drehen

1) Meine Tochter hat den Schalter am Radio nach links gedreht.
WL FVIF R ERET »



2) Das Rad des Wagens dreht sich um seine Achse,
RSB
3. stoflen
1) Der Junge sticl} ein Kind zu Boden.
XA DK 18 A 2 £ 10 18] 1 e L,
2) Mein Vater stiel3 ein Rohr in die Erde.
AR —RE T H X,

3) Bei der Bohrung ist man unvermutet auf Erdol gestofen.
SRR BT Al
4. allem (dem) Anschein nach
1) Allem Anschein nach ist der Besucher hier gewesen.
X Pk AR AEX LR,
2) Der Spezialist ist dem Anschein nach ein Deutscher.

TR BARENTBEA,

Grammatik

1. ZRMN%5)

£ A D\ ) 156 B | 3= 1) P d s O A Ol i 7 ZE R &5 R

1) Er spricht deutlich, deshelb kann ich ihn verstehen.
Er spricht deutlich, so dal3 ich ihn verstehen kann.
(Er spricht so deutlich, da ich ihn verstehen
kann.)
P U AT A, Pr CATR GE T B fib iy &8

2) Er ist fleiflig, so dal} alle mit ihm zufrieden sind.
(Er ist so fleiBig, daR alle mit ihm zufrieden sind.)

fb AR 35 T3, KA Al Al o
B AR BIGR U K A RO B, T so WL,

2. haben + zu + FER
1) Ich habe heute diese Zahlen zu schreiben.

« 6 =




= Ich mul} heute diese Zahlen schreiben.

A KRB A XLECFEIL P K,
2) Kinder haben 2zu schweigen, wenn Erwachsener
sprechen, _

Ko AR E B, ANEAS SR,
haben + zu 4+ AEi4)—k2E missen PIEEE X,
‘24 sein + zu + AHENUAE, BHIHT X, FiEX
%= No
3. BIGIE

i O 4 B R AR — R R ElE, RSP AIER

i, AR B VEE— 2 iy @ B AN UL BA,

LB A

1) Du, .EEEEL komm bitte mal her!
OO, G PR K — P

2) Heute ist Sonntag, der 15. Juni.

AXKESNATHHE, BEHIX,
3) Wir sind ﬂ& zu Hause,
TR K ABEK,
4) Meine Schwester, Eige Fachérztiq_, wohnt in Shang-
hai,
LI TR R, A ki,

5) Die wissenschaftlichen Arbeiten des Professor

Meiers sind veroffentlicht worden.

e e S S

UHBRE N F = E LR R R,
6) Ich habe sechs Semester an der Universitait Miin-
chen studiert.

I% 76 35 J2 o 22 T X 2600,

7) Trinken Sie mit mir ein Tasse Kaffee?
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HeAp, /£ als, vor allem 22 )J5H9pk77 LA K besonders,
wie, z.B. J5a0FIEE R A A & R L 1
"1) Herr Dr. (Doktor)Baumann als Chefarzt des Kran-

R e W, e PV

kenhauses gab ein Gutachten ab.

X ERBE AR 2 AR T —h izl 45,
2) Ich interessiere mich fiir Fremdsprachen, vor allem
- fir Deutsch und Englisch.

B T e e e B e e Tl e S M S

ﬂ}.’“}'&l 5 ﬁ%?&%iﬁfﬂ%lﬂ h\f\ﬂ
3) Manche Grofifirmen wie Siemens, Krupp und AEG

(Allgemeine Elektr121tats-a;:H;h;H;w§unnen sich
das leisten.

LT, mEAfEABERAR ZEmIELRAE], A
. RIBMN B

Fein A R FRIE 1, A0 2h in— A R i, 51§ % 10
4 daBl, ob; der/das/die, was, wie 5,

1) Das Wichtigste ist und bleibt, dal iiberall Sauber-
keit und Ordnung herrscht.

BT Z R ER 2R R

2) Die Frage ist, ob das Gerit seinen Zweck erfiillen

kann.

Vo] R A A G X (L RE R AL B B AT TR A

3) Das Stadtchen ist nicht mehr, das es war.

X PE/hIRELdEE H ARAET .

4) Die Stadt ist, was sie schon immer war.

3X YR 3 A2 AR AE T o




Ubungen
5 R A
1) Fiifyig 2) LA LA A

3)- K B0 W1 AC i ki 4) A7 Xt BB Bl R
6) i 4ij i ik 6) X4 i ik

7) kA% 8) HEH K&
9) & 1740 Bl A ) 10) 52 39 %515 ) 2 i

eo

M so daBd & b #l %41 /) 1
1) Die Uhr i1st automatisch.
Man braucht sie nicht aufzuziehen.
2) Der Stipendiumempfanger arbeitet fleiBig.
Alle sind mit ithm zufrieden.
3) Das Lehrbuch war intercssant. .
Ich habe c¢s an einem Tag zu Ende gelesen,
4) Die Studiengebiihr 1st niedrig.
Jeder kann sie bezahlen.
5) Die Fremde war daruber uberrascht.
Sie konnte keine Antwort mehr finden. |
6) Deine Tante gab mir deine Telephonnummer.
Ich kann dich wieder anrufen.
7) Unser Dozent schreibt klein.
Wir konnen die Satze nicht lesen.
g) Dieser Film ist ausgezeichnet.
Wir mochten 1thn noch einmal sehen.
0) Herr Miiller hat heftige Bauchschmerzen.
Er kann nichts essen,
10) Die Touristen kamen spat.
Sie konnten den ersten Frithzug nicht erreichen.
3. FhIESE A
1) Dein Sohn war so gut, dal (er, sein, zu, schlagen, nicht)

e 9



2)

3)

4)

8)

9)

10)

&

I
1)

2)

3)

Seine Mutter war so  krank, daBl (sie, miissen, liegen,
dauernd)
Die Studenten arbeiteten so, dall (der Dozent, sein, zufrie-

den)

Fiir uns waren noch Platze in der zehnten Reihe frei, so daf
(wir, konnen, sehen, popularwissenschaftlich, der Film,
besondcrs, gut)

Der Koffer ist so schwer, dal3 (ich, konnen, tragen, er, nicht,
allein)
Der Erdsatellit flog so hoch, daBB (wir, konnen, sehen, er

nicht)

Newton arbeitete so fleiflig, da3 (er, vergessen, bei, die
Arbeit, alles, andere)

Leider 1st die Nummer meines Glases nicht erkennbar, so
dal3 (der Optiker, miissen, messen, mein, recht, das Auge)
Carl Friedlich Gaull wiahlte eine so einfache Methode, daf3
(er, finden, die Losung, schon, nach, einige, Minute)

Wir haben noch acht Stunden Zeit, so dall (wir, konnen,
untersuchen. die Ursachen, der Unfall, noch)

mussen %5 F A& 4

Wir haben noch eine Stunde zu fahren.

Ich habe jetzt noch zu arbeiten.

Die Arbeiter haben die automatische Maschine zu bedicnen.
Heute haben wir zuerst den Stoff zu behandeln.

Wenn man studieren will, hat man vorher das Abitur zu
machen.

haben + zu + AEsksS T 5& )

Die auslindische Studentin mul3 noch ein Jahr studieren.
Die Industrie mull neueste Technik anwenden (H).
Wir miissen abends piinktlich nach Haus gehen.

'4) Sie miissen noch viel Geld fiir dieses Zeug bezahlen.

X ol

S R PDE 51



